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AL ĈIUJ ESPERANTISTOJ 


Cirknlera letero de D-ro L -L ZAMENHOF 


En Ia jaro 1900, kiam la eseiu» dc la 
internacilingva afero estis ankoraŭ tro 
malmulle konata kaj la mondo pensis, ke 
ckzistas diversaj lingvoj internaciaj, kiuj 
inter si batalas, sinjoroj Couturat kaj I>eau 
en Parizo fondis c Delegacion », kies celo 
estis : peti la Internacian Ligon de Akade- 
mioj, ke £i esploru. kiu el la ekzistantaj 
arteiaritaj lingvoj taŭgas plej bone por la 
rolo de lingvo internacia, aŭ elekti mem 
komitaton, kiu esplorus tiun ĉi demandon. 
Kvankam, de la jaro 1900 £is nun, la vivo 
jam mem solvis la diritan demandon, ta- 
men, por plenumi sian promeson, la Dele- 
gaeio, en Oktobro 1907, kunvokis komita- 
ton, kiu devis elekti Iingvon internacian. 
Sed bedaŭrinde la komilalanoj ne ĝuste 
komprenis sian taskon, kaj. elektinte Es- 
peranton, ili decidis fnri en ĝi reformojn, 
forgesante, ke tia tasko tutc ne estis kaj 
neniam povis esti komisiita al ili. Tiu c'i 
tre bedaŭrinda decido estis kaŭzita de kel- 
kaj tre gravaj malkompreniĝoj : 

1° Oni forgcsis, ke la nfero de lingvo 
internacia eslas nun ankoraŭ en la stato 
de propagnndo ; ke la mondo ne akceptas 
lingvon internacian ne prr» liuj aŭ aliaj 

tUinlaĵ^ o<i n«M- pro iMnlkortlHo nl Ih 

tuto afcro ; ke sekve nun «Mu vera amiko 
de lingvo internacia devas absolute silenti 
pri siaj personaj gustcj kaj gustetoj, knj 
ni ttuj devas antnŭ ĉio labori en plej se- 
vcrn unueco ; por ke ni akiru por nia afero 
ia lwnfidon de la mondo. Kiam nian afe- 
ron prenos en sian mnnon ia granda forto 
fekzemple la registaroj de la ĉefaj landoj), 
kiu per sia potenco povos doni al ni ne 
senvalorajn tro memfidajn vortajn prome- 
sojn, sed plenan gamntion , ke ĝi alkon- 
dukos nian aferon al la celo pli certe ol ni 
kaj ke ĝi ne faros fueilanime iujn deci- 
dojn, antaŭ ol ili tute matnre kaj perf4*kte 
estos pripensitaj kaj praktike elprovitaj kaj 
fiksitaj, tiam ni povos konfide transdoni al 
tiu potenca forto la sorton de nia afero; 
sed se privataj personoj, kiuj havae nek 
ian aŭtoritaton, nek ian forton, postulas, 
ke ni forlasu la vojon, kiun ni pacience 
kaj sukcese sekvis en la daŭro de multaj 
jar^ij, kaj ni komencu plej aauĝerajn 
rompajn eksperimentojn, ĉiuj veraj espe* 
ranlistoj energie protestos. Nun, kiam ni 
estas ankoraŭ tro malfortaj, ni povas atin- 
gi nian celon nur per seoera dUviptim kaj 
per abtolnta unneco ; alie ni pereigos nian 
tutan aferon por <>iam, por ĈU itn; <'ar kiu 
sdas, kun kia grandega malfacileco kaj 
per kia superhome pacienca dudekjara la- 
borado de raultaj miloj da personoj estas 
atingita la nuna favora rilalo de la mondo 
al nia afero, tiu komprenas, ke se, pro in- 
terna malpaco, Esperanto nun pereus, la 
m<)n(lo jam neniam, neniam volos ion aŭdi 
pri ia nova lingvo internacia, eĉ se ĝi estus 
ne senviva teoria produklo de multaj reci- 
proke malproksimaj kapoj, sed la plej genia 
kreitajo ! Mi ripete memorigas tion c'i al la 
ref<)rmistoj, mi ripete kaj insiste petas ilin. 
ke ili pripensu, kion ili faras, ke ili ne rui- ‘ 
oigu tiun grandan kaj gravan aferon pro 
kiu ni ĉiuj laboras kaj por kies ebla pe- 
reo la posteuloj iam severe nin juĝus. 

2 # Oni forgesis, ke ne soie eĉ en sia nu- 
na formo Esperanto en la praktiko montri- 
ĝis perfekte taŭga por sia rolo kaj ke 
plibonajo povas fariĝi danĝera inalamiko 
de bonajo, sed ke se eĉ efektive aperus la 
necesec.o plibonigi Esperanton, la solan 
kompetentecon kaj rajton por tio ĉi havas 
ne flankaj personoj, sed nur la esperanti- 
stoj mem. Kaj en ĉiu momento. kiam 
plibonigoj montriĝos efektive necesaj kaj 
ĝustatempaj, la esperantistoj tre facile 
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is ilin efektivigi. Car c'iu rakontado pri 
ia haro, kiun kvazaŭ prezentas la Bulonja 
Deklaracio, aŭ pri ia kvazaŭa senviveco 
kaj senforteco de nia Lingva Komitato, es- 
ta8 simpla malveio, per kiu oui p<*nas for- 
timigi de ni tiujn personojn, kiuj ne ko- 
nas bone la staton de la aferoj. 

Ciu, kiu legis la antaŭparolon <le la 
« Fundamento de Esperanto », scias tre 
bone, ke ĝi nc sole ne prezentas ian baron 
konlraŭ la evoJucio dc la lingvo, sed kon- 
traŭe ĝi donasal Jaevolucio tian grandegan 
liberecon, kiun neniu alia lingvo iain pose- 
dis eĉ parte. Gi donas la eblon, se tioestus 
necesa, iom post iom eĉ ŝanĝi la tutan ling- 
von ĝis plena nerekonebleco ! La sola celo, 
kiun la Fundamento havas, estas nur : 
gardi la lingvon kontraŭ anarHh, kontraft 
reformoj arbitraj kaj personaj, kontraŭ 
danĝera rompado, kontraŭ forjetado de 
malnovaj formoj antaŭ ol la novaj estos 
sufiĉe elprotitaj kaj tute definitive kaj sen- 
dispute akccptitaj. Se la esperantistoj ĝis 
nun tre malmulte faris uzon de tiu granda 
libereco, kiun la Fundamento al ili donas, 
ĝi ne estas kulpo dc la Fundamento, sed 
ĝi venas de tio, ke la esperantistoj kom- 
prenas tre* bone, ke lingvo, kiu devas tra- 
bati al si la vojon ne per ia potenca dekre- 
to, sed per laborado dc amasoj, povas dis- 
volviĝi nur per trc singarda vojo de natura 
evolucio , sed ĝi luj mortus, se oni volus 
ĝin disvolvi per kontraunatura kaj dnnĝe- 
n*ga vojo d<* rerotncio. 

Oetere, se ia Bnlonja Deklaracio efektive 
prezentus ian malbonajon aŭ neprecizajon, 
kiu do rnalpermesas. ke iu proponu ĝian 
ŝanĝon aŭ eĉ ĝian tutan forigon 1 Jes, tiuj 
sinjoroj, kiuj sub la influo d<* agituntoj di- 
ras, k<* la c Fnndamento » prezentas 
« eternan baron kontraŭ la evolucio de 
Esperanto », parolas pri afero, kiun ili tute 
ne konas ! 


Car la Lingva Komitato ĝis nun faris 
ankorau neniun rompon cn la lingvo, tial 
la reforniistoj ĝin kulpigas, ke ĝi estas sen- 
viva. senforta, senaŭtoritata, senlaŭga! 
Sed se ĝi estas malbona, kiu do malper- 
mesas. ke la esperantistoj mem ĝin reor- 
ganizu ? Anstataŭ semi malkoiitentecon, 
malpacen kaj ribelon, t'u ne estus pli 
bone, se iu el la malainikoj de la nuna 
Lingva Komitato prezentus projekton de 
reorganizo de tiu t'i komitato ? Se la pro- 
jekto estos bona, ĝi ja ccrte estos akcepti- 
ta ; mi povas eĉ sciigi la malkontentulojn, 
ke la prezidanto de la Komitato mem prc- 
paras nun projekton dc reorganizo, kiun 
li intencas prezenti al la plej proksima 
kongreso. l*er vojo de paco kaj harmonio 
ni ĉion povas krei, per vojo de malpaco 
koj rihelo ni ĉion nur dctruos. 

Por fari reformojn en Esperanto, ia 
« Delegacia Komilato >»ricevis komision 
nek de la esperantistoj, nek de siaj pro- 
praj delegintoj (kiuj ne sole ne donis, sed 
eĉ iic pocis doni lian strangan komision ); 
siajn proprajn, de neniu rajtigilajn postu- 
lojn de reformoj — kiuj apogis sin sur 
zorge kolektitaj voĉoj de kelka noinbro da 
malkontentuloj, sed tute ignoris la opinion 
de multaj dekrniloj da personoj, kiuj estas 
kontraŭ ĉiuj Sanĝoj — la Delegacia Komi- 
tato prezentis al Ja esperantistaro en for- 
mo tre ofenda, postulante. ke la tuta mul- 
temila kaj ionge laborinta esperantistaro 
akceptu la decidojn, kiujn kelkaj flankaj 
personoj ellaboris en la daŭro de 8-10 ta- 
goj: ili eĉ niolhumile postulis, ke tiuj de- 
cidoj estu akceptaj tuj, ne atendante la es- 
perantistan Kongreson ; tial la solarespon- 
do, kiun ni devis doni al la postulantoj, 
estus simpla kaj tuja rifuzo. Sed ĉar tro- 
viĝis personoj, kiuj per ĉiuj eblaj rimedoj 
komencis grandan kaj lertan agitadon in- 
ter ĉiuj esperantistoj, penante per ĉiuj for- 
toj ruinigi la harmonion, kiu ĝis nun re- 
gis inter ni, penante semi malpacon kaj 
malkontentecon kaj kredigi al ĉiu aparte. 




ke ĉiuj postulas reformojn, nur la ĉefoj 
kontraŭetaras ; kaj ĉar ni komprenis tre 
bone, kiel pereiga povas fariĝi por nia tu- 
ta afero ĉia publika malpaco kaj skismo, 
precipe se ĝi al la nenion scianta publiko 
estas tute malvere prezentata kiel c dezi- 
ro de multaj societoj » ; tial ni en la daŭro 
de tri monatoj faris ĉion, kion ni povis, 
por kvietigi la ribelantojn en ia paca ma- 
niero. Ni multc korespondis kun ili, pe- 
nantc klarigi al ili, kiel danĝerega ilia 
agado estas por tiu afero, kies amikoj ili 
sin kredas ; ni prezentis la demandon al la 
voĉdonado de Oiuj membroj de la Lingva 
Romilato; kaj kiam la Ungva Komitato 
rifuzis akcepti iliaju strangajn kaj tro 
grandajn postulojn, ni eĉ decidis, ke ni 
mem en nia propra nomo prezentos al la 
esperantistoj iliajn plej ĉefajn postulojn, 
kvankam ni tute ne vidas en ili ian nece- 
sajon : sed ni nur deziris, ke ĉio estu fa- 
rata sen rompado, per vojo laŭleĝa ; ke 
ĝis la koinuna akcepto la novaj formoj 
estu rigardataj ne kiel devigaj, sed nur 
kiel permesataj, kaj ili ricevu forton nur 
tiam, kiam la Ungva Komitato ilin apro- 
bos kaj Kongreso esperantista donos al ili 
sian saukcion. 

Sed ĉiuj niaj penoj de pacigo nenion 
helpis. La postulantoj resjiondis, ke por 
ili ne estas aŭtoritata nia Ungva Komita- 
to, nek nia Kongreso, kaj ili rezervas al si 
plenan liherecon de agado. 

T«am ni estis devigilaj rompiĉiun inter- 
trsktaŭon Kaj sciigi, ke la t Delegacia Ko- 
mitato » por ni plu ne ekzistas. Laŭ la 
propra tute preciza programo de la c De- 
legacio », la Komitato ricevis de siaj dele- 
gintoj la komision nur elekti lingvon; de 
la momento, kiam tiu elekto estis faritn. la 
* Delegacia Komitato » ĉesis ekzisti kaj 
restis nur kelkaj prioataj personoj, kiuj 
— laŭ siaj propraj vortoj — fariĝis nun 
esperantistoj. Sed kiain tiuj kelkaj novaj 
esperantistoj, kiuj aliĝis al Esperanto nur 
antaŭ malmultaj semajnoj, ekdeziris dikti 
leĝojn al la tuta popolo esperantista, kiu 
laboras jam pli ol dudek jarojn, kaj ĉiuj 
niaj admonoj nenion helpis. tiain ni sim- 
ple lasis ilin flanke. 

Ni estas konvinkitaj, ke tiuj kelkaj 
scienculoj, kiuj lasis sin entiri en reton, 
baldaŭ komprenos la eraron. kiun ili faris; 
ili baldaŭ komprenos, ke nia gravega kaj 
nialfacilega afero povas atingi sian celon 
nur per severa unueco ; kaj pro la bono de 
ilia amata ideo ili baldaŭ discipline aligos 
siajn fortojn ai tiu komuna granda armeo, 
kiu sen personaj amhicioj, en plena har- 
monio, kaj kun ĉiarn kreskanta sukceso, 
laboras jam tiom multe da tempo. Kiel ĝis 
nun, tiel ankaŭ plue, ni. esperantistoj, 
iros trankvile nian vojon. 

L.-L. ZAMENIIDF. 


TRA LA MONDO 


BKAZILIO 

Kio-de-Janeiro, januaro 1908. 

Nenio estas pii malfacila ol ricevi de la 
Braziloj certajn informojn pri la enlandu- 
loj de ĉi tiu vastega lando. Por la regnes- 
traj aŭtoritaloj, la Indoj ne ekzistas ; nenia 
statistiko liveras ilian nombron kaj loĝa- 
dejon,ceterc tre Sanĝeman. I>a duonoficia- 
laj iuformoj de la misioj estas ne 
lidindaj ĉar ili nur celas ricevi no- 
vajn monhelpojn de ia regnestiaroj ‘). La 
loĝantoj de la grandaj urboj preferas 
kredi, ke ne plu ekzistas enlanduloj — du 
aŭ tri mil pleje, diris al mi literaturisto — 


• Malgranda misio de cirkaŭ 400 leĝantoj rice- 
vis en la iasta jaro rnonhelpon de 32.000 sm. 
kaj petas tiom en tiu jaro. 


kaj esperas, ke ili baldaŭ tute malapero*. 
Kontraŭe. la koloniiganto, kiu senĉese ba- 
talas kun la gentoj, de biuj li okupas la 
ĉaslandoii, parolas pri milionoj de sova- 
ĝuloj kaj petegas grandajn armeojn por 
sin protektigi Povas liveri al ni senpar- 
tiajn inforrnojn nur la maloftaj laikoj, 
kiuj pro humaneco aŭ patriotismo iris 
inter la Indoj por ilin repacigi kun la 
blankuloj kaj doni al ili garantiojn de sen- 
danĝereco. Jen estas la ciferoj, kiujn ni 
opinias la plej ĝustaj, komparante la di- 
versajn konfidindajn aŭtorojn : En ŝtato 
Amazona almenaŭ 80,000, en fttato Pant 
25,000, en Matto-Grosso ĉirkaŭ 25,000, 
Barecioj, Bororooj kaj Guatoj, kaj 10,000 
Geoj kaj Tapujoj en la nordo. En ŝtato 
Gojaz, 15,000 de la grupo Gea. En la 
ŝtatoj Sankta-Katarino, Parana kaj Sao 
Paulo, ĉirkaŭ 10,000 enlanduloj divere- 
gentaj, kies plej famajn studis Darwin. 
Antaŭe prospera, tiu gento estas hodiaŭ 
degenerinta pro la persekutoj ricevitaj, 
tiel ke la ŝtatestraro de Paulo permesas al 
la privatuloj havi armeeton por ilin eks- 
retmi. Flankelasante tiujn lastajn gentojn 
kondamnatajn ai baldaŭa malapero, restas 
pli ol 120,000 puraj necivilizilaj enlandu- 
loj sur la Brazila tero. Tiu ĉi estas evi- 
dcnte malgrava kompare kun tiuj, kiuj 
ekzistas kiam Brazilio estis eltrovita. En 
tiu epoko, la Brazilaj enlanduloj dividiĝis 
laŭ du ĉcfgrupoj subdividitaj laŭ tre mul- 
taj gentoj. Tiuj ĉi parolis lingvojn tre 
malsamajn laŭ la vortoj, sed tre parencajn 
laŭ lingvistika vidpunkto. Plie, do Ama- 
zona ĝis Rio-de-La Plata. ĉiuj enlanduloj 
koinprenis la idiomon Tupy-Guaramy, kiujn 
)a Portugaloj nonus « lingvo ĝenerala » 
Tiuj lingvoj tre interesaj estas mahnultc 
studataj ; ili tamen liveras atentindan 
materialon al la lilologo kaj montrus tute 
apartan llankon de la honin penso. Oni 
ofte riproĉas al la enlanduloj, ke ili sciis 
dresi neniun beston, kaj de tio oni kon- 
kludas iliun intelektan malsuperccon. Oni 
forgesas, ke tiam BraziJio posedis nek 
ĉevalojn, nek grandajn inainbestojn, nek 
eĉ hundojn. La marhordaj loĝantoj . lerte 
dresis diversajn birdojn por sia distrado. 
Riproĉo pli grava en lando riĉega je mi- 
najoj, ili ne konis Ja uzon de la rnetaloj. 
Sed, ankoraŭ nuntempe, la civilizjta Bra- 
zilo lasas neespluatataj riĉajn tavolajojn 
dc arĝentoza galeno kaj se li eltrovas oran 
minon, li, kolektinte senpene la plej gran- 
dajn ormasojn lasas la multekostan mi- 
najon, kiu estas multe pli riĉa je oro 4 ). 
La nutrajoj de la enlanduloj konsistis 
ĉefe el ĉasajoj. Ili posedis malgrandajn 
plantejojn. sed ilia agrikulturo estis tre 
primitiva. Ili ricevis fajron per aparato 
simila al la « sivastika » de lu Hindoj. Lh 
plantado. la rikoltado, la fabrikado de Ja 
potajoj kaj de la fermentitaj trinkajoj 
estis la okupo de. la virino. Ln homo pre* 


' En la XVII* jarcento, prezidanto DesbioBSOc- 
r.olis saman fakton por la nordatnerikaj enlandu- 
loj Oni scias. ke la Ekslremorieniaj popoloj 
diverelingvaj komprenas ain reciproke per la 
liina ideograflo Nur la civilizuloj estag devigataj 
lerni kvin aŭ ses lingvojn porsiaj aferoj ... ĝip h, 
generala akcepto de Ksperanto. 

n Ekzemple, la netraneitiva ,verbo estas vera 
nomo, la transiliva verbo postulas du pronomojn 
kuj la nomo bavas eslinlecon kaj estontecon 
kiel la verbo, aŭ por tiel diri, la lingvo pnsedas 
nur verbojn ; nia gramatika klasigo greka-latina 
do bavas nenian generalan valoron kaj ne eslas 
aplikebla al tiaj lingvoi. Plia kauzo por forieti 
tiun pezan heredajon <io ia • grammaticuti » do 
la Romode kadenco. 

* D-ro C Honorŭ, antau ne longe mortinta en 
Montevideo, pruvis per la filologio re8tari«!Ĵ la 
metafizikon de ta tupi-vuarania Vfrtaro. Tlo es- 
tas relative facila, car la vortoj de la komuna 
iingvo kon8ervas la <adikajn silabojn, tiel ke Cin 
esprimo monlras sian etimologion. E1 tiuj laboroj 
rezultis okulvidebla analogio kun !a konceptoj. 
kaj ideoj siro egiptaj. Aiiaj autoroj notis simila- 
jojn pri la fortfi i de 1'kranio, la koioro de la 
haŭto kai eĉ kelkaj funehraj kutimoj. 


♦ ESPERANTO « 



nis sur sin la c'ason, la fidkapton kaj la 
militon, La virino kaptita duin milito ani- 
ĝis en la uova gento, ĉar la en.anduloj 
fcredis ke la virino havas nenian influOn 
sur la idaro. La viro kaptita 'estis kulime 
manĝitu meze de grandaj festoj. La pota- 
joj, la teksajoj kaj eĉ kelkafoje la puntoj 
montras ian artan kapablecon. Oni ne 
konas iliajn kantojn kaj tradiciojn. Oni 
scias, ke ili kredis pri la ekzisto de bonaj 
estaĵoj . kiuj nenion postulis por sia kulto, 
kaj de malbonaj estajoj, kiuj postulis 
adoradon. Tiuj krcdoj *ajne plinobliĝis ĉe 
kelkaj gentoj kaj tute mankis ĉe aliaj. 
Resume, la Rrazila enlantfulo prezentis 
ta ĝeoeratan tipon de la nedegenerinta 
sovaĝulo. 

Multaj Indaj gentoj malaperis per vojo 
normala, kiu pro siaj bonegaj etnikaj re- 
zultatoj estus ĝenerale sekvinda, noine la 
kunmikso kun la Portugalaj kolonianoj. 
E1 tiu kunmikso devcnis rimarkinda raso, 
kiu pri inteligenteco kaj agemeco tre su- 
peras la mulatojn. Ilia i-efurbo, Sao Paolo 
estus la unua urbo Brazilia, se grandega 
loĝantaro de mizeraj enmigrintoj ne do- 
nus al Rio-de-Janeiro nombran superecon. 
fia aliaj mestizaj grupoj ne estas malpli 
«nergiaj kaj laboremaj. kaj ili, multe pli 
olla malfeliĉaj kolonianoj venintaj el Kala- 
brio kaj Sirio, riĉigas Brazilion. Sed, pres- 
kafi tuj de la komenco de la koloniigado, 
retigia j dema ndoj kajla avideco de la Por- 
tugaloj sklavigi liberamajn loĝantarojn, 
naskis sennombrajn malkonsentojn kaj 
neeUingebtan malamon inter la enlandu- 
foj kaj la blankuloj. Multaj gentoj preskatt 
tute malaperis : aliaj devigitaj vivi disse- 
miteen la arbaroj tute degeneris. . Lu plej 
granda parto de la restuntaj gentoj ne 
tnulte ŝanĝis sian vivmanieron. I.a kani- 
balismo ne plu ekzistas kaj la spiritaj 
priokupoj kajnas ankaŭ malaperi. lom- 
post. iom. okcidenten persckutitaj de la 
kaŭĉukrikoltistoj kaj arbaristoj, ili rifuĝi- 
as en Paragvajion, Bolivion kaj Peruvion. 
razilio ĉiujare perdas milojn da brakoj, 
kiujn ĝi tamen ekstreme bezonas. Tiun 
rimarkon oni ordinare respomlas per tio, 
ke la enlanduloj havas ĉiujn difektojn kaj 
malvirtojn, tiel bone konatajn dc la blan- 
kuloj. Por esti certa pri tio, ni iris peti 
informojn ĉe ĉiekonata sciencisto, botani- 
kisto Barbosa Rodrigues, direktoro de la 
fama Botanika ĝardeno de Rio, kiu dum 
pli ol dudek jaroj vivis inter la nordaj 
enlanduloj de Araazona. Al li ni duldas la 
plej multajn sciigojn, kiujn ni donos eu 
venonta artikolo pri la nuna stato kaj la 
socia valoro de tiuj loĝanlaroj. 

M. V. 

{ daurigota ) 


FltAKCUJO 


Par zo, Febrtiaro 1008. 

La Marokaj aferoj, kiuj untaŭ kelkaj 
semainoj, tratis la plej plenan indiferente- 
con de ln publiko knj eĉ de la politikistaj 
rondoj, denove altiris la atenton kaj mon- 
tris, ke la tiea trankvileco estis tute £ajna 
kaj 8»praja. Unue, gcneralon Drude ansta- 
laŭis generalo d’Amade kiel estro de la 
franca armekorpuso en Maroko, pro mal- 
sano, diris la regnestraraiiaj gazetoj, pro 
malplaĉo al la ministraro, asertis la opozi- 
r.iaj Organoj. Duc, neatendila okazo, la 
pretendanto Moulai-I iafid, kiu ŝajnis ven- 
kita, estis proklnmita sultano en Fez mem 
kaj en diversaj aliaj urboj. Kvankam al li 
mankas mono, lia situacio estas verŝajne 
pli bona ol tiu de sia fratokonkuranto. kiu 
pro siaj traktadoj kun la Krancoj fariĝis 
suspektinda de la plej multaj Marokauoj. 
Malgraŭ ke la franca korpuso, sendita nur 
por respektigi la francajn rajtojn, devas 
resti ueŭtrala inter la du pretendantoj, oni 
ue povas dubi, ke nia situacio fariĝis 
multe pli malfacila kaj delikata. Hodiaŭ 
kiel hieraŭ, pli ol hieraŭ, regas la plej 
granda Haoso kaj malcerteco. Kion faros la 
franca nrmco? se la partianoj de Moulai- 
Hafid atakas la Francojn, ĉu tiuj ĉi pro 
neŭtraleco nc devos respoudi per la armi- 
loj, kaj se ili respondas, kiel estas tute 
ecrta. ĉu oni ne konsideros. ke ili per tio 
ĉi Bubtenas la forlasitan sultanon Abd-el- 
Aziz kaj sih do enmiksas en la internaj 
enlandaj aferoj 1 Tiuj aferoj havis sensa- 
dan elion en la Parlainento, kie S-ro 
Mlelcassĉ. eksministro de Feksterlandaj 
aferoj, faris longan kaj tre rimarkitan 
paroladon, insistante pri tio, ke Francujo 
neniel devas retroiri kaj pro sia honoro 
devas nepre daŭrigi sian agadon. Tiu paro- 
tado estis tiom pli atentita^ke S-ro Del- 
casst‘ estis, almenaŭ laŭ siaj asertoj, la 
iniciatinto de la Angla-franca interkon- 
sento kaj de ia politiko kontraŭgermana. 
Lia parolado estis esence glorigo de sia 
estinta konduto kaj samtempe alvoko al la 
militema energio de ln Francoj pro kio li 


ricevis trc grandan sukceson. Sed, la mai- 
trankviliĝo, kiun kaŭzis tiuj apiaŭdegitaj 
paroioj. malaperis la morgaŭatt tagon post 
la singardema kaj saĝa respondo de la 
nuna miuislro, S ro Pichon. La regnestrara 
tagordo estis voĉdone aprobita per grande- 
ga plimulto. knnsistanta ei ĉiuj partioj 
(escepte la socialistoj), sed. koinprem-ble. 
tio absolute nenion ŝanĝas aŭ pliklarigas 
en Maroko... 

La Parlamento baldaŭ komencos la dis- 
kutadon pri ia projekto de la laŭrenta 
iinposto. Malgraŭ ĉio, ŝajnas ke favora 
vento blovas al tiu projcklo, kiu ver&ajne 
estos akceptata, post longaj pridiskutoj kaj 
suliĉe gravaj ŝanĝoj. Oni ĉefe provos fo- 
rigi ĝian karakteron entrudeman kaj inkvi- 
ziciecan. kiu malkontentigis ĝia nun ĉlujn 
Franeojn. Se tiu reforrao estas aprobata. 
oni ne povos dubi, ke Fraucujn realigis tre 
gravan kaj atentindan progreson, kiu estos 
ŝatata ĉefe de la laboristaj klasoj. 

S-ro Briand.juĝa ministro anstalaŭ mor- 
tinta S-ro Ouvot-Dessnigne, preparas leĝon 
laŭkiu lajurintaroj ĉe la tribunaloĵ ricevos 
ian pagon; dankal tiu sistpnio, la laboris- 
toj kaj la personoj, kiuj laborgajnas sian 
ĉiutagan vivon, povos esli jurintoj sen 
tinanca perdo, dum, ĝis nun. pro tio ke ili 
povas ne akcepti sian taskon, la jurintaroj 
konsistas.ĉefe el burĝoj kaj rentuloj. sed, 
bedaŭrinde, ŝajnas ke tiu realigota pro- 
greso ne estas ŝatata de la interesatoj kiel 
ĝi meritus. Nur In « reformojn » kiuj ser- 
vas kiel allogiloj al la kandidatnj progra- 
moj dum balota periodo kaj sekve de tiu 
deveno estas neniam realigalaj, oni pripa- 
rolgs kaj ŝatas kun tiom pli da fervoro, ke 
ili estas konstante farotaj, sed maloftege 
faritaj... 

Malgraŭ la malagrabln aveuturo de 
l aerostato « Patrie », la Francoj nc mal- 
kuraĝiĝas; nova direklebla aerostato « Ville- 
de-Paris > eslos baldaŭ preta kaj aliaj 
eslas ankorau farataj nuntempe. Aliparte 
oni jam eksciis en la tula inondo pri la 
sukceso de la aerŝipo de S-ro Farman, kiu 
gajnis la premiou Deutsch-Archdeacon de 
20.000 Sm.; la rimarkinda rezultato rice- 
vita esnerigas, kc la aviado estas sur la 
vojo definitiv» al la sukceso. 

B. T. 


RU§l.lO 

Vareovio, Februaro UR>8. 

Malĝoje komenciĝas por ni la nova 
1908« jaro. Nin iaudo, jnm de iiiulluj jnr- 
dekoj persekutata de tiuj, kiuj ĝin regnas 
devas ankoraŭ suferi. Po>l la Jaro 1907». 
kiamĉiuj Poloj kuniĝis pur komuna laboro 
por kultura renaskigo, fiiuj kredis, ke lu 
sekvanta 1908 estos pli feliĉa, pli frukto- 
porta. Kaj jen en la lasta tempo okazas 
ilolora fakto tro grava por ĉiuj Poloj, por 
neskribi pri ĝi. La Kusa registaro ordonis 
prokrasti la agadou de « Polska .Macierz 
Sykolna » (Pola palrino de lernejoj). An- 
taŭ du inonatoj, Skalloo, Varsovia ĝeneral- 
guberniestro, publikigis, ke liu ĉi institu- 
cio cstu ferrnita, ke ĉiuj lernejoj, bibliote- 
koj, legejoj. publikaj kursoj devu ĉesi 
instrui la popolon durn la daŭro de la 
milita stato en Polujo. Dank al tio, sola 
institucio. kiu lernigis pli ol I .‘»00 milojn 
da infanoj, plctiaĝaj analfabetoj kaj uliaj 
volantaj lerni, jam ne ekzistas. Unu vorto 
interrompis la renaskiĝon de la popolo. — 
Nc estas ia sekreto, kvankam niaj gazetoj 
pro cenzuraj kaŭzoj ne skribas pri tiu. k«‘ 
nc Skallou estas feulpa en tiu ĉi afero. Jam 
en komenco de julio de pasiuta jaro. 1« 
Rusa prezidanto de ministraro skribis al li. 
ke oni devas ĉe la plej proksinra okazo 
fermi la societon, kiu prenis sur sin la 
taskon instrui Polan loĝantaron, batali 
kontraŭ analfabetismo, kiu havas estra- 
ron, liberigitan de registaru inlluo. kaj 
grandaju rimcdojn. Skallon respondis, ke 
la societo agas tute laŭleĝe, ke ĝi estas 
por I*oloj bezona, kaj ne ekzistas in pre- 
tcksto per ĝin fermi. Tio. komprencble, ne 
kontentigis la Rusan ministrarestron kaj 
post la lasta ĝenerala kunveno d«- P.M. S. 
kiu pruvis, ke ĉiuj forte interesiĝas pri ĝi, 
li denove postulis. ke la gubcrniestro ĝin 
ferinu laŭ iu ajn pretekslo. Kaj nun la 
institucio, kvankam ne politika. eĉ n<* 
deziranta tuŝi la politikon. inortis. C.u ĝi 
reviviĝos? Certe. Ni nur ne scias kiam. La 
lasta likvidacia kunvenu okazis la 24" n de 
januaro kaj la delegiloj de tuta Polnjo 
decidis disdonrle kapitalon de la societo 
(pli ol 200,000 Sm.) al diversaj parencaj 
kulturaj institucioj, same siaiu kolektojn, 
muzeojn kaj librarojn. Kvunkam P. M S. 
ne ekzistas plu, ni povas csperi, ke ĝia 
rolo ne finiĝis. Ne ! tiun kontrabando», 
kiun kunportis la kapoj de proletaria 
infanaro cn urboj kaj vilaĝoj. neniu kaj 
neniel sukcesos neniigi Bona semo nepre 
donos bonan frukton. 

Tada. 


Kroniko Polit ka 


La demaudo pri Marokujo kaj ĝia nova 
fazo, sekvede la p-oklarnode Moulai-Hafid 
kiel Sultano. havis kiel konsekvencon 
longau diskutadon ĉe la Franca parla- 
mento. Aparte rimarkila estis la parulado 
de S-'° Detcasse, eksministro de ta ekster- 
landaj aferoj, kiu konsilis ke Francujo 
devas pro sia honoro daŭrigi senŝancelc 
sian agadou en .Marokujo. Li uzis la oka- 
zon por defendi sian e.stinlan politikon, 
kies ĉefa faro cstis la interkonsento angla- 
tranca. Post momenta entuziasmo, la 
Deputataro aŭdis pli singardemajn paro- 
lojn de S-‘° Pichon. la nima ministro, kaj 
line per tre granda piimulto certigis la 
rcgistaron pri sia konlido. 

Kn Prusujo okazis agitadu pur lu uni- 
j versala balotrajlo kaj pru tio diversaj 
socialistaj manifestoj en Berlino. La regis- 
taro neniel intencas cedi al la Quo de la 
| opinio kaj volas doni nur sensigoifajn 
koncedojn. En la sama lando unu el la 
ĉambroj a probis la leĝou pri la aliproprigo 
de la Pulaj bienoj, kiu elvokis varmajn 
protestojn ĉe ĉiuj Polaj, kaj entute ĉe 
ĉiuj liberalaj spiritoj. 

Sed la ĉeia okazo de la la lasta 
temps esti nedubcblc la trage dia mortigu 
de la reĝo kaj de la kronprinco de 
Portugalujo, en la stratoj dc Lisabono. 
Jarn de longe. laŭ la granda politika 
agitado, kiu regis en tiu lando pro 
la diktatoreco de S r *-Franco, oni povis 
antaŭvidi ian abruptan okazon. La realeco 
superis la antaŭvideblon. Nun, la diktato- 
reco falis en la sango kaj en ĝenerala 
malaprobo, kuj junulo estis alvokita de la 
sorto por regi tiun landon, ineze de la plej 
inalfacilaj cirkonstancoj. Cu tio estos la 
komenco de la reviviĝo aŭ la daŭrigo de la 
agitado, tion ĉi respondos la baldaŭa 
estonteco. 

Dum en Portugalujo, la diktatoreco rom- 
piĝas, en Arĝentina Respubliko ĝi ekre- 
gas. La prezidanto de la republiko forper- 
mesis lu Parlainenton, kiu ne laboris, kaj 
estas aklamita, diras al ni la depesoj, sed 
ĉu ne la saman frazon dum multaj 
semnjnoj alporfisal ni In depeŝoj el Portu- 
galujo ? 


A. R. 


La Faktoi 


13 Junuaro.' 1'orizo — La aeroplauu Kannan 
ricevas la (iremion l>enisch"Arclidcacwi da 
tĴJŭO Sm 

14. Tok '0 — Kri/.o eu la mimstraro ; du ini- 
ni&Lroj siu eksi^BH. 

hoyertonn{U. S. A). — Incomiio de la leatro; 
multaj ppreinti^j. 

Maroknjo . — I-a Irancaj soldaloj oknp^s 

15 Tehtiuio. — Nokta atako kontrau la ĉef- 
ministro. i 

liaraŭoro ( Argŝntmo ) Uragano duonniini- 

pas la urbon. 

Kopcnhago. MorUis la dana po eto llolger 
Dracbmann. 

1 6’ Agramo . — Gravaj manifeatoj. 

Wieno. — Mortas Haoker. direktoro de Ih 
« Nene Freie Presse *. 

Panso. — Markizo de Segur emras en la 
Akadennon kaj reniemori^as pri sia antauulo 
Uousse. 

18. Saliŝbrugo. — Mortas Ferdinando de 
Anstcujo, ekegrandduko de Toskanio 

KristianO' — la € Storlingo • aprobas unu- 
voCe la traktatori por la netuSebleco de Norve- 
gujo 

tl. Uomo. — Daurigo de la interrompita pro- 
ceso kontrau Nasi 

Mihino. — Ektnŝego de vagonaroj ; :) mor- 
tintoj. 

93. Sotio — La minisLrarestro Gondew 
sin eksigis. 

Meibamo. ~ Ce»L# da personoj raortas pro 
supermezura varmeco. 

Parizo . — Grava parolado de eksministro 
Detcassŭ prila eksterlanda politiko de F rancujo. 

94. Ma*$a Iiota . — Mortas la konata angla 
verkistino Oudja. 

96. Tcherau — La rninistrarestro sin eksigas. 

?7. .\#nr Jorko. — Luksega edji£o de nilss 
Wanderbitt kun hunpara grafo Szeckonji. 

V ii+no. — Heklaracioj de Aerenthal pri la 
0 kstoilanda politiko. 

S* Padoro. — Naciaj bonorsignoj al la fama 
okdkkjara fllosof*» Ardigo. 

Ponto. — Mortas kardmalo Richard. ĉefepis- 
kopo. je. la Mĝo da 90 jaroj. 

99. Londono — Malfermo de la ParlamentO 
per e£a parnlado. 

Lisabeno. — San^aj tumultoj sor lastratoj. 

30. Bm no^ Aircs — Politika kri/o ; la |U*ead- 
danto forpermensas la kongreson. 

31 ♦ VatcingoHo. — Prezidanto Hoosevelt adre- 
sas ieteron al la kongreso kontran la trnstoj kaj 
la korupto (subaieto). 

1 Februaro. Litabono . — MoftitfO de la re£o 
kaj de la kron* princo; la mortigistoj pereas. 

m\ov-So' ko. — Thaw estas absolvita kaj sen- 
dita al frenezulejo 

2. Lisabono. — Manuelo fariĝas repo de Por- 
tusralujo, sob la nonio Manuelo lla. 


A. Tklliki 
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Niaj enketoj 

Juĝa organizado I 

Ni komencas hodiaŭ pri la jn£a organizado se- 
rion de artikoloj, kiuj espereble intere.-os ĉiujn 
niajn legantojn kaj speciale la anojn de la in- 
temacia societo do ia juristoj. Tiujn ĉi lastajn 
ni pe as insisle, ke ili sendu kiei eble lej baldaŭ 
ĉiujn sciigi.jn pri ili>t nacia ju£organizado,at S-ro 
Degon, 17, rue St-Eloi, Douai iFrancujo). 

(de S^® J. Ellis, soliciton) 

Reighle.v.) 

Vic-Prezidanto por Anglujo de l i. S. ii. J. 
Tre kredeble freindulo opinins ke la saatu 
leĝaro havas fortonen la tri re^landoj, kiujn Ed- 
vard y*f !■ reĝas ; tial nl devas en la komenco 
klarigi, ke Skotlando kaj inando havas siajn 
proprajn jorajn sistemfojn Tiu de Irlando tre 
smnlas ai la angla, sed la skota legaro pll prok- 
sime alproksimi ias al la kontinenŭĝ sistemoj, 
<-ar ĝU funŭamento estas la roma legaro En tiu 
ci artiknlo ni parolos nur pri la sistemo, kiu 
liavos forton en Anglujo kaj Kimrujo 
Hilate al la civila legaro, kaj kutnencante jo la 
malplej gravaj ju^ejoj, ni bav-.s la sistemon de 
la Connty Courls ikaunti Korts; pr. vincaj aŭ 
j (iraflandaj JmJ-ejoj. I/a lando estas dividita en 53 
d.striktoj. el kiuj 8 sidas en Londono kaj £iaj 
antaŭurboj Ciu distrikto havas jujriston, kiu ve- 
turas de urbo al urbo en sia « circuit * (saikit). 
kiel oni uomas la distriktoh. Sed liaj povoj estas 
limigataj ; ordinare li povas jugri pri procesoj pri 
rompo oe la fian.Ŭĝa kunlrakto, pri kalumnioj ĉu 
skribitaj au parolilaj, kaj malvirgigo ; li ne povas 
\ ju&i, se li ne havas la konsenton de la procesan- 
toj au se ii ne liavas la ordonon de plisupera ju- 
iisto por tion fari 

La tendenco de la leĝdonistaro estas pligrandi- 
gi U povojn de la provincaj jugistoj, kaj ili havas 
specialajn fortojn en kelkaj speeoj de procesoj, 
kiuj tamen no intereaos la fremdan leganton. 

La provinca jugislo ankaŭ bavas, se la valoro 
de la procesajo ne superas 5000 sm., la povon 
juĝi ( 1 1 pn la administrado de la havo de mortin- 
toj ĉu testamentinloj ; (2) pri la devoj de la kura- 
toro ĉu sub testnmento au sub akto inter vivan- 
toj ; (3) pri hipotekoj : i-i pri ordonoj devigantaj 
la plenumon de vendkontraktoj rilatantuj al do- 
moj kaj terajoj ; (5i pri la dissolvo de kontraktoj 
de solidareco kaj ia likvidado de la solidara ha- 
vo ; (tii pri U dovigata vendo de domoj kaj t-ra- 
joj posedalaj de kunposedantoj ; (7) pri i-rocesoj 
fondataj sur trompo aŭ eraro ; (8 pri la gardado 
de la havo de neplenagaj orfoj.Ce tiaj aforoj, kiuj 
estas jugataj en la Probatc Division <v. malsu- 
pren) havas ankaŭ povon jugi, se la havo de la 
mortinto ne superas ‘20o0 sm. da persoruil estate 
kaj 3u00 sm da vea .1 CMlaie 
(Tie ĉi rni povas klarigi en parentezo funda- 
mentan difercncon inter la angla lega sistemo 
kaj tiu de ahaj land<j. T.a nia legaro ni traktas 
la terajon kaj ĉion, kio apartenas al aŭ estas 
konstruita sur la teiajo masame ol ni traktas 
aliaju specojn de j»osedajoj Tiujn ĉi ini nomas 
'sojial csialc. kaj tiujn reaJ c*tate, kaj. paro- 
te neprecize. la diferenco respondas al la dife 
renco intcr aioj movohlaj kaj ajoj nemove blat. 
Tiome nu m airerencigo trakuras tra nia tuta le 
ĝa si8temo, ke ĉo morto sen testamento tiu, kiu 
heredas la terajon, kaj tiu, kiu lieredas la move- 
blnjojn ««tas plej ofte malsamaj personoj.) 

Hetumante al la Provincaj Ju^rejoj, en kelkaj 
urhoj (ordinarc la ĉofurbode <a provinco aŭ urbo 
enhavanta .'»< 0000 enloganiojm U jugisto tiavas 
la povon juĝi pri la administrado de la havo in- 
ter la kreditoroj. F.n kelkaj marurboj li jugas an 
kau pri sipaj kaj maraj aferoj. 

Krom la Provincaj Juĝejoj ekzistas kelkaj lokaj 
jugejoj kun diverseaj povoj, postrestajoj de la 
antikveco. Kl tiuj la plej gravaj eatas la jugejo 
de >a Londona Urbeslro tlavor 's Court ; Merz 
Kort) kaj la Kancelaria Jugejo de la Lankaslra 
Provinco (The Chancery of Lancaster ; Canseri 
ov iAnkastr) I*a Jugejo de la Uivito de Lnndobo 
(CUy of London Court ; Siti ov Lendn Kort) ha- 
vas la samajn povojn kiel la provinca jugejo. 

De la decido de la Provinca JmJristo la proc*:- 
santo povas apelacii al la Apelacia Juĝejo (v. 
malsupren), sed se la afero koncernas sumon 
malpli valoran ol 2000 sm. la provinca .juĉteto 
povas rifuzi permeson. 

En la Provinca Juĝejo la proceduro similas a 
la proccduro Alta Kortumo de Justeco »v. maisu- 
prcn) sed gi estas iom pli simpla kaj malpli for- 
mala. La plcdisto estas ĉeneralo solicitor o, kiu 
dungas advokatou nur ĉo la pli gravaj kaj rualfa- 
cilaj procesoj. 

La Oofa tribunalo estas la Plejsupera Juĝa 
K orlumo l Supreme Courl of Ĵudiature ; Suprmi 
Kort ov Gudikatjur), kiu esfijs efektive nur nomo 
por montri la inalsuprenomitajn kombinitajn ju- 
ĝejojn. Gi konsislas el la Apelacia Kortumo 
(Covrt of Apneal ; Kort ov Apili kaj la Alta Kor- 
tumo de Justeco i Itigh Conrt c>/ Ju>tice; Haj 
Koai ov £eslis).La Atta Kortumo eslas dividita en 
tri partojn aŭ fakojn: !*-•. Faka Kancelaria (Chan- 
cery Division ; Canseri Divijm: 2>. Fako de la 
Heiiko de la Reĝo t Kin{fs liench DtvisUm ; Kingz 
Ben<- Divijn); kaj 3«. Probate , Dirorce nnt! Ad- 
miraDu Division (v. malaupren). 

La Fflko Kancelana bavas kiel prezidanton la 
ford Chancellor (Ccfkuncelariisto) kaj ses ju 
•>istojn ; liuj ĉi. sidas por jugi en apartaj juŭejoj. 
tic oni adminiatras tion, kiou oni nomas « Equi- 
h, . (okvito). kiu speco de la juro farijris la spe- 
ĉiala f»ko do la Ccfkancelariisto laŭ maniero tre 
simila al tiu, per kiu la roma prctr.ro alprenis al 
si la rajton adrainistri tion, kion la rornaj legos- 
ciencistoj nomas jvs honorarittm. Ne estas eble 
ricevi plenan konon de la devoj de tiu ĉi juĝisto 
kaj liaj subjugistoj nc studante pezajn librojn. Li 
jugas procesojn pri la samaj afcroj, kiuj estis 
suprcnumerigataj 1 ĝis 8. kiam ini paroli» pri la 
povoj de la Provinca Juĝisto, sedkompreneble en 
la Alta Kortego nenia limo pri la valoro de la pro- 
«x;eajo limigas al la fiovoj de la kancelaria jugis- 
to. Krom laaferoj nomitaj fi havas la povon di- 
rckti )a administradon <Jc donacitajoj au testa- 
mentitajoj de pulilikaj bonfarantoj ; gardadi lu 
havon do la lunatikulo kaj idiotslo ; plibonigi, 
jhistigi kaj kasacii aktojn kaj skriliajojn. Per di- 
versaj Aktoj de la Parlamento li dedicas sin 
pri multaj aliaj aferoj. ĉefe el kiuj cstas procesoj 
rilate al la interna roguligado de akciaj kompa- 
nioj. 

(doŭriaoto). J. Elijs. 


•• KSPEIRANTO 



ESPERANTO 

Internacia EeperanHsta organizo 

Sekve de niaj artikoloj pri Ksperantista organi- 
5aJo kaj de la favoraj opinioj ricevitaj pri tiu ĉi 
demando, laiciatintoj de la nomi a organizajo 
dissendis cirkuleron alĉiuj prupoj esperanustaj. 
Malgraŭ la malfavoratempode l’Koni-ultado(Nov- 
jaraliberteuipo)kaj lamalloni<ecode la tempolimo 
difinita por la respontlo. Iu8 jrrupoj respondis 
favore nian alvokon kaj plene aprobis la atradan 
planon montritan en tiu cirkuler*»! Jen estas la 
noraoj de la respondintaj «rupoj, kluboj, societoj, 
k. t. p. (lau ordo de ricevo de la respoudnji, 
Nyon, Charenton, ChAlons s/S.. Bourj?. Sotleville, 
Goole, Budejoviiie Gdrliz. Zŭrich, London S. E., 
Naucy, Praha, Zug, Marseille, Levallois Perret, 
Koanne. Brŭnn, Novy Sacz, Lyon, St-Claude, 
Czernizsov, Huil, Coth i, Orleans, Huy-Tlh »nge, 
Bern. Stutigart, Chateau-Tierry, Lausaune, Belle- 
jrarde, Davos ArmentiĜres, Begnimf, Creuzot, 
Montceau-les-Mines. Carcagente. Dover, Hrno, 
Aoserrc. Oyonnax, St-EUenne, Elbeuf. Portland. 
Roma, Newcastle, Gateshead Berlin, Louhans, 
Cherboonj, Nuits, Sceaux, Beaune, Uundee, 
Hamhurg-Altoua. Holanda Sooieto Esperantista 
1 kaj la filioj), Praha ivirin» grupo), Burulev, 
Geneve, Leeds, MAcon, Malmŭ Firenze, Beziers, 
Anne»-y Castell.iis, st-Chamoud, Burgos. '.hester. 
Eilinburgh. Avignon, La Kochelle, Magdeburg. 
Calae, UUsseldorf, Keims, Ipswicb, Limoges, 
Braunsweig, Lille, Pils-n. Reichenberg, Huttwyl, 
Lond->n S. \V„ Stockiiolm, Hannovre, Kouen, 
Bordeaux, llelsingforg, Roubaii, Tourcoing. 
NHUchdtel, Amiens, .Morges. Lc Locle, Toulon, 
Farisdiversajn rezervojn Boulognes M , Hastings, 
Sens. Basel. Krom tio. la grupo de Anlverpeno 
(BeLrajo) oldonis ben gan cirkuleron, kies kon- 
kludo tuto apogas la ideojn prezentitajn en nia 
eirkulero 

La 6upraj respondoj estis subskribitaj de 828 
personoj, kies plej granda parto konsi6tas el 
grupestroj, sekretanoj. komilalanoj koneuloj, k 
d p. Po t liu liel kuraĝiga kaj Tavora rezuhato. 
la inicialintoj deoidis sendi al la respondintoj 
duan eirkuleron por la efektivigo de sia plano. 
Nl baldau konigos la rezultatojn al la publiko, 
sedde nun ni povas diri, ke la kreo do intemacia 
organizojo estas sur la vojo al batdaŭa sukceso. 

' Car tiu cirkulero est ; 8 sendita al ĉiuj grupoj 
kaj komcinikila al ĉiuj grupanoj, ni ne rejiresas 
iio cilie. 


MOVADO ESPERANTISTA 

La traktadoj inter D-ro Zamenhof kaj la prezi- 
danto de la kousianta komitato rie la Uelegitaro 
estis rompilaj pro la troaj pretendoj de la delegi- 
tara kouutato Ni siatempe parolis por inter kon- 
sento la Esperantistaro kaj la Deiegitaro, sed ni di- 
ri8 ketiu interkonsento devas farigi sur la funda- 
mento de la jain elprovita Esperanlo, kaj ne sur ia 
teoria eston ajo sen trad.cio, sen vivosen litera- 
turo kaj sen... adeptoj Laborante super la nuna 
tfadicio. ni hava» «Jian eble<;.>n realigi en F.speranlo 
iJiujn plibonigojn, kiujn postulas la prakdko kaj 
la vivo Eukonduki abruptajn kaj subitajn refor- 
mojn en nian lingron kondukus nln al plena 
pereo, pri tio ni estas tute certaj, laŭ multegaj 
noevitaj respondoj Ni do iru nian ĝisnunan vojon 
kaj ni laboru por dofln tive Airmi ulau aferon 
kontraŭOiuj tiaspecaj aventuroj kreante por gi la 
plej fortikan. la plej certegan fundamenton ; la 
vlvo H-H 

• * 

La komitato de la svisa Esperanta Bocieto, lu 
Redakioraro de Svisa Espero, la Svisa ekjamena 
komitato kunvenis Soleure la 2an de febucaro 
por pri pa^oli la nunan situation de Esperan- 
tismo. Rosl longa kaj alenta phduiskuto, ili 
akceptis la jenan lagordon : 

• La komitato S. E. 8., la Rodaktoraro dc 
■t Svisa Espero », la Svisa Kkzauiena komiato. 
kunveniuiaj en Soleure la 2an de februaro, 
ekzauieuinte kaj aiente difkutinte la decidon 
de la Delegitaro por la eleklo de lingvo inter- 
macia, de klaraske : 

La sola lingvo propagandata de la Svisa 
Esperanta Suc.ielo ostas de lingvo E»peranio 
tia, kia £i es as detinua per. la iradicio kaj la 
■1'ioauna verkaro 

2*') La lingvo devas pliperlektigadi iom-post- 
•om lau la vojo montrita en la antauparolo de 


ia « Fundamento » de Esperanto kaj neniel per 
verkctj pure leoriaj aŭ koinit -taj d» cidoj. 

« Sub kribi-t tiun d^kiaracion Sroj Schneeber- 
ger, prK7. danto S. E S; Walti»bi fhl, vicprezi- 
danto ; Schmid, sekretario; Keirabend Fridĉn ; 
Krebs ; Wenger ; Humherset : Hodler ; Renard; 
Balder ». 

Pri la sama temo, la Boheraa Lnio Esperan- 
tista, la Esp Grupo de Beaune.Ia Esp. Grupo de 
Wien vo«1onis deklaraoion kontrau sabliaj 
reformoj kaj por larestigo dela « Fundamento «. 
La erupo de Anlvt-rpeno anhaŭ voldoms suniian 
decidon, en kiu aperas kril.ko de la projckto Ido 
kaj aprobo pri la ideo de Esperantista organi- 
zajo 

NotDidajo^ ( 

Fra*cu)o : Multaj grupoj ricevas nun helpon 
de la diversaj oficialaj urbestraroj ; Charenlon 
30 Sm, St-Mauriee 10 Sm, Alfortville ‘20 Sm, 
Orleana 100 Sm, St-Elienne 120 6m, k t. p. — En 
Beaume urbeto. Burgonja. la grupo ennavas 200 
geanojn, 5 filiojn kuu 120 geanoj, 4 semajnajn 
kursojn kaj sukce3is enk nduki Esperanton en 
la 5 leruejojndeU urbo La tula burgon.a regiono 
<«tas Esperaiitistigila ; ĉiu loko havas sian Esp. 
Grupeton, kui6on «aj Esperamo-Oficejon. — Novaj 
grupoj en Komorantin, Levallois-Perret, Kolbec, 
Saiiit-Maur — En Parizo bedaŭriude inorlis S-ro 
l^ecaron. la tre ajrema prezidanlo de U komerca 
sekcio de la Pa-izo grupo, tio estas grava perdo 
por la Esperantisiaro. — Belgujo: Esperarito 
esias oficiale enkondukita enla Helga Milila ler- 
nejo ; sekve pre-»kaŭ ĉiuj ofic roj belgaj farigos 
Esperanlistoj ila kurso esias deviga» . novaj gru- 
poj fondigis. — Norvcgnjo : Oni cigas, ko la 
resio do Norvegujo eslas favora al F,speranlo ; 
oni antauvidas la ebiecon »ie internacia kongreso 
Esperantista en Krislanio. — Rutufo : La sideio 
d»* societo « Espero • estas nun Nikolaevskaia 
str. 33, \ĝ 24 Pete> bnrgo. La Moskva grupoenergie 
latioras. En W .divostoka Maristo Lernejo, tApe- 
ranto estas enkondukiia kiel deviga por lernado. 
BrUujo: Mullaj novaj grupoj ; sukcesaj parolad j- 
kursoj de S-ro Ghristen. — Svisujo: l.a Geneva 
grapo invitas la svisbn kaj ĉirkatian Ksperaniis- 
taron al regiona kongreao dum !a printempo. — 
Ilispartujo: Novai grupoj en Madrid, Malaga. 
Barriana, Mahon, Cadis — Usono: Gravaj pro- 
gresoj tie ; sukcesplenaj paroladoj de S-ro Pri- 
vatenlaĉefaj Usonaj urboj. — Azia Turkujo ; 
Esperanto multe disvastigas en la Smirna 
regiono. 

Oazetaro 

En Kataluno, aperas nova monata « Tutrnonda 
E*peru * iHarcelono-Paradis 12, pral). rodaktala 
en Lingvoj Esperania kaj kataluna. — En Bohe- 
mujo, oni projektas la starigon de Slava Iieouo 
enhavonta la tradukojn esperantajn el la plej 
bonaj slavaj lite aturajoj. La du Ameri«aj gazetoj 
Arm riA'» Ksperanlisla «aj Amerika K»peranio 
j urnalo estas nun interesplenaj. — En la Reouo 
aperas la sekvb de la traduko de U-ro Zamenhof 
« la Psalmaron». — Bclga Sonorilo publikigas re- 
sumon de la studode S-ro Couturat pri la • Deri- 
valo en Esperanto » = En a dono de Lingvo 
Jnprmacia aperas traduko de la fama romano 
Manon Lescaut, de S-ro Vallienne. 


ESPERANTO PRAKTIKA 

Esperanto-Konauloj. ' 

lokoj' 8 ^ Ko " sulo Ĵ ‘‘leklitaj on la Jenaj 

Birniingha.n (Anglujo.. — S-ro «.arbutl La 
Press Club, Marteneau Si. 

Bouschauh (Re garujo). — S ro Ifcirtb (mtor- 
mistoj ulica fiaiska 8. 

VersniUes (Krancujo). - S-ro A. Desmcules 
<3. rae Petigny-telephono 351) 

Gvidlibroj. 

Ia Esp. Klubo de Sau SebasUati iHi b pumijo) 
jus eldonis bonegan allogan gvidlibreton de la 
urbo kun belaj ilustra oj Ij. La klubo de la 
dinta cerbo fondis agentejon, kiu liveras ĉiujn 
mformojn pri turismo, induhtrio, k t p. de Uu 
raulicvizitata loko, kiu estas unu el ta urhoj 
mvitontaj la 5*° kongieson. 


Marsetlle iFrancujo). — Hotel de CasUIIe et 
Luxembourg, 1 . rue du Jeune Anacharsis K. R. 

Dav-os-Plutz (Svisujoj. — Sportista Turista 
Hotel Central P K. R. 

Frankfurt s/m. (Germanujo) — Hotel du 
Nord, 17, Grosse Gallustr. P. K. K. 

E8peranti8tujr»j. « . 

La Esperantistuĵo de ĉi tiu jaro sidos en ta 
vilago \Veisser Hirsch apud Dres.leno Oni pre- 
tigas Esperantan gvidibron kaj la komunumo sin 
prepaia- por akcepti la Espeta tistojn Por 
« iuj informoj, sin turni al S-ino Handkel, Dres- 
deno Alia Esperautistujo estas projeklata en 
s visujo apud Lucerno ; ni donos pluajn detalojn 
<!ii venonta N® 

Eeperanto-Lando (Moresnet). 

I.a broŝuro de S-ro G. Rov, anoncita en nia 
aniaua N # , jus aperis 2). O.ii scias, ke la aŭtoro 
proponas fari eJ la neŭtra teritorio Moresnet 
(mter Belgujo kaj Prusujo) neutran Esperauto- 
landon ; Moresnet farugus konstanta rendevuejo 
de la komecvojagjsloj kaj aferistoj, kiuj halius 
por interrilatigi kaj renkontigi. Pro la diversna- 
cieco de ia voja.^antoj- Esperanto farij>us ilia 
komuna brigvo kaj iorn-post-iom enradikuguŝ en 
tiu landeto kaj •■slus la iingvo Ia plej ofte uzata 
de la lo^antoj, fine eble la sola lingvo oficiata .. 
Ni rekomendas al ĉiuj saiuideanoj la legon de tiu 
interesa broŝuro, kiun koniencas aproba anlaŭ- 

V W E) ro Z >menhof. kiu konsideras ke la 
efektivigo de tiu propono cslus grava akiro por 
k* interna ideo de Esperauiismo. 

Eaperantiataj vc j a£oj . 

En Kopenhago, dank al la kunlielpu de Pjur- 
nalo “ Poiitiken ’’ kursoj por 400 lernantoj cstis 
organizilaj de Sroj bkeel Giftrlingkaj Hendix 
Post tiuj ktirsoj, la dirita gazeto arangos por 50 
et tiuj person j vojagon esperantistan tra Hani- 
burg, KOln, Parizo kaj diversaj francaj urboj, 
kaj vizitos la esp. rondojn de ciuj trap.»saiaj 
urboj. Bonega ekzemplo ! Ni atentigas ankorau 
niajn legantojn pri. !a projektata eksku.so in- 
lernacia al Insulo Maljorko. (Vidu en nia lasta 
N«.) 

Komerco 

Leipztg Paska untaufoiro lOster Vormesse) 
okazos komence.de inarlo (*-9.j kaj multe da 
ekstei landanoj rpulfa^ile trovas lo&ejon, ĉar 
kutimetro multajaĉetantoj kaj vendisloj alvenas. 
Tial om bouvoie sin turnu al ; Esperantisu 
Konsulejo, Leipzig, Kupfergasae. Laden, 30. 
Gi estas malfermaiaĉintagede9-6 kaj oni povas 
ricevi tie-ĉl 6ciiizoj'i pri lo&.j.ij, prl huteloj 
(ankau maikaraj,) kaj pri altaj aferoj rilate al 
paska foiro. 

25 K**" Holcl i”'em»'ioiwi Prio i. 

UJ ?' d ° . K«per4nfUK # realisauJe ea 9 mois Pn**o - 

H °y Colie,{8 do Sl-Gironn. Arlŭga (Fr».icujo), 
JU>!>eninU lek«io piepnrigas ' 


Esporantaj Hoteloj. 

l cssailtes (Francujo. — Hotelfipisse. 3. ruede 
Petignjr itelepliono 351) p. K. R. 

Marscille (Francujo) — Touring H<\te| 2 X a 
cours Relzunce. K. R . 


KORESPONDAĴOJ 

- 

Kstimata Sinjoro Kedaktoro. 

(Sar tre konata v Idisto » skribis al kelkaj per- 
sonoj : « Jam Anlido kaj linj amikoj s*-kvis nin, 
multaj aliaj sekvos kiam ili scios kion ni propo- 
nas al ili ». mi deziras publike diri per via 
organo ke tio estas tuie ne vera. 

En la antauparolo de mia projekto. mi skri 
bis: 

» La celo de tiu broŝoro ne estas reforim 
Lsperanton sed helpi la atingon rie interkon 
sento Kiin la Delegitaro por la elekto de lmgv«» 
inu*rnacia. La ŝaii{>oj proponataj eslas laŭ la 
autoro lu maktimumo de la koncedoj fareblaj kaj 
tiuj koncedoj estas proponilaj mir e»i /« okuso 

lu interkonsentO farigoi aiingtblo >.. 

Kaj en la cirkulero, kiun mi disserdis al la 
Esperanlistoj scienculaj. mi konkluois per lu 
jenaj vortoj : 

•■Bed se la delegilaro unutlanke restigus 
ciujn si *jn pretendfjn, ne donanle alifianke la 
nejes jn garantiojn, tiam ĉiuj Esperantistoj 
devas sin kunigi neŝanceliĝe ĉirkaŭ Zamenhof 
kuj poste sin organizi por enkonduki mem en 
•Ja lingvon lu plilioiiigojii, kiujn ili «ipinios 
ntilaj 

*!i supozas Ue tiuj du citajoj el or.ginalaj 
tekstoj estas sufiĉaj por montri ke mi nek fari- 
gis nek farigos « Idiblo » ; sed mi povas aldoni 
krome, ke post trimonala eks|>erimento pri la 
sufiksoj proponitaj de Ido, mt atingis la jenan 
rezulton : 

1* La sutlkso uceslas forjelenda- 


2« La sntikso ml estas forjetenda. - ar 'la 
adjektiva fimĝo a sigmfas jam : kiu rilatai al. 
en la plej inullaj okazoj. Kiam ĝi sigmfus : kiu 
eita», oni povas anstataŭi ĝin per la substan- 
tiva flniĝo o, kaj diri tkzumple ruino kaitela 
tute same kiel oui diras sinjoro Prezidanlo. 

3« La sufikso esm fariĝas neutŭa laŭ la lasta 
rimarko. 

Fme ini ankoraŭ ne estas tiel «serta pr ; la 
oportuneco forigi la signojn superliD-rajn Mi do 
ne deziras, taŭ la vortnjn de S-ro Evstifeieff 
fen Lingvo /ntcrnacta, Januaro 1908) « starigi 
mian verkelon pia> eternaj tempoj kiel finan 
perfektan ekstorkonkurencan sisiemon ». Tian 
pretendun rni las*s p efere al Ido. 

Kun antaiidankoj por la enprestgo de liu ĉi 
letero. 

Antido. 


ESPERANTO SOCIETOJ 


Kontrau jara liel|»abono da 4 Sm. ni enpresas 
sen plia pago ĉiujn olicialajn koinunikojn de lu 
grupoj.Kluboj, societoj, k. i. p. esperantistaj.Tiuj 
kooiuiiikoj estu kiel eble plej mallongaj Ni ins 
tigas ĉiujn grapoin ke ili profitu tiujn speciale 
favorajn kondi -ojn kaj uzu nian gazelon kiel 
komunan perilon kaj iiiterrilatigilon. 

Fe 'eracio de l& Esperantistaj GrnpoJ Bnrgoo- 
gaj. — l.a sekretai iorielalaF. E. G. B (Sro Helbein 
65, rae des Godrans, Dijou) konigas ke, de nun, 
ĉiuj informoj pri la Federacio eslos enpresitaj tie 
Li petas la Prezidantojn de la Grupoj federitaj 
legi atento pri tio ĉiun nuntr ron de « Esperanlo». 
La sekretano «ie In F. E G B petas la kasis- 
tojn do la prnpoj fcderitaj, kiuj neaukorau sendis 
sian kotizaion (lio estas Autun-Arney-le-Duc- 
Auxone- - Macon - Molay- Savigny - Sernur-Sens) 
fari tion kiel cble plej baldaŭ. 


FELIETONO 

Antauen al JuMtevo 

(ll> epistntoj dum la Haaga kouferenco) 

DE 

K P. ARNOLDSON. 


PACIENCO 

La grundlarajoj de 1’homo malriipide progre- 
»as, sirnile al tiuj de rnaturo-neniam salte, ĉ.iam 
grade, pa.4o post paŝo. 

La jmcregno ne konslruiĝas en unu Ugo ; gi 
bez.onas teuipon : ĝi bezonas laboron. multan 
laboron dum oentjaruj. 

Ni utingos la landon de ITeliĉo per pacienca 
laboro, ne per mirakloj ; momfo' igante la bari- 
lojn, ne lasmiie al iu Mosea konduki niŭ tra la 
Buĝa mnro. 

Unue estas demando pri malgrandajoj. poste 
pri aferoj, pli k«j pii gravaj Unue ia barkeb. de 
la homo maltrapide glilas amaŭen. Poste la 
homo lasis la vonton plenigila velojn deTharbo. 
Kaj ptue ĝi eltrovas novajn torlojn. Gi rapidiras 
tra tero kaj maro kaj aerveturas alte super la 
nuboj. 

Tio ĉi estas la progresoj de 1’homaro kiel tuto. 
Vcnas el ĝia natnro kaj ĝiaj evoluciaj leĝoj. 

La nacioj naskiĝas kaj pareas. La homaro 
daŭra8. La unuaj ŝangiĝas. Kiel la ondoj de 
1’fluo. La lasta restas kiel la 11 uo mom fenn giaj 
neniam sekigantaj fontoj. 

Tamen neniu ondo esias vana, neniu kiu ne 
devas plenumi sian taskon en la granda. ĉinmo- 
mente anLnien ruliganta fluo 


Sed Ruĝa inaro jam ne nialfermiĝas feaj ŝin 
ŝlosas por iu ajn popelo. Neniuj malmolaj <lo- 
negoj kompateme fluegigas akvon al soifunta 
popolo. Koiurnoj ne jetas sin malsupren en 
ĝian ripo/.ejon por al ĝi servi kiel inanĝajo. La 
ĉielo al ĝi ne plnvigas manron kaj ne nulras 
ĝin per anĝela pano. Kaj la tero ne inallermas 
sian buŝuii por engluli la malamikon. 

Tutaj nacioj eble ankovau dronos en rugaj 
maroj. Car nur malrapide la ciuhoniaj ideoj 
os»os komprenataj. Sed nerua potenco de 
1’mondo povosmalhelpi al ili antaŭeniri kiel la 
alfiuo kaj forfiuo de 1’oceano. 

Per sia laboro vivas la j»opolo, kaj kuue kun 
ĉioj aliaj popoloj ĝi laboras por N progresado 
al prospereco kaj kulturo 

Eden ne kuŝas post nia generacio en inagia 
lu brilo I.a idealo de pli bunn ordo de l'aferoj 
kuŝas antuu ni en la sunbrilo de l’efektiveco. 

Tien atingos la homaro Sed ĝi fariĝos la 
rekompenoo de la peno ne de la batalo 

F.sperantigt *. 

G. Bachman 

Legendo pri la Lilio 

Ijii teino de la floroj estis cta feino. sed carma 
cn sia gracia robo. forniita per rozaj tlorfolietoj. 
kaj ĉiam riderflk sub sia ora hararo, en kiu gub»j 
de roso dissemitaj brilegis ziel diaraantoj. 

Si vivadis inter floroj ĉiuspecaj,kiujn ŝi. amogis. 
kaj kiuj, por ŝi, elspiris siajn plej agrablaj dolĉnjn 
parfumojn. 

Gis nun, ncnio konfuz is ŝian kvietan vivadon. 
Nu, ian nokton, kiam ŝi dormis sub protc-klanta 
foliaro de violeto, grandegulo trapasis la barde- 
mon, kiuui li ruinigis, kaj, per sia grandega piedo 
nevole prerais la fioron kaj la etsn feinon. Nur la 


iuno. kiu prome, nariis tra la ĉielo. ĉirkauita de 
I oraj steloj, rimarkis ĉi tiun rapidan dromon. 

l-a morgaŭan tagon la tuta gardeno estis bni- 
ega I.a malgajaj kaj silentaj birdoj entombigis la 
feinoton. Lu postvivanlaj lloroj verAls rosajn plo- 
rojn. kaj, sur siringa hranĉo, najUngalo kanladis 
por la mortintino dolĉan belsonan hiranon. 

Kiani liĵus ekkantls Ia laslajn sonojn, oni subite 
ekvidis elirantan el'la tero, kie la korpo de la 
feino ripozis, fioron belegan. kin balanciĝis je 
iekstremajo de verda tranketo, kaj kiu. jc blan- 
keto senmakula, disŝutis tra 1’aero dolĉegan par- 
fumon. Estis 1 ’animo de la feino de Flloroj. 

Orininaie verkila tlc S* A. Vinccnetu . 

La kvar koboldoj 

Kvar etaj koboldoj, iam nokte, ludis sur vasta 
stepo, kovrita de oraj stipoj, La luno grandega 
ilm karesis de siaj bluaj radioj ; kajili , feliĉegaj 
vivadi , eancadis kaj kantadis. 

Suhite, ili ekvidis malriĉ&n viron. kiu dormis 
sur la inalvarma tern, kaj ŝajnis malfeliĉa sub 
siaj ĉifonajoj. Tuj kompatcmaj al iia malfeliĉeco, 
ili alpaŝis al li. kaj ĉiu lin palpis per sia magia 

vergeto. 

. La malfeliĉulo tuj aliformiĝis; liaj malpuregaj 
ĉifonajoj subite belegaj vestos tariĝis. kaj multej 
peza sakelo. plena je oro, pendis je lia zono. Li 
ankorau .lormadis, licl kvielo, dum kiam la kvar 
ctaj koboldoj, feliĉaj pro sia bonfaro. lin rigardia 


ESPERANT 0-K0NSUL0J 

Kontraŭ jara belpaborio da 4 Sm. ni enpresas 
sen plia pago ĉiujn oficialajn informojn de ia 
Eszeranto-Konsuloj (Kreo, organizo, specialaj ser- 
voj farataj de ili, k. o.) kai la’anoncojn de la per- 
sonoj, kiuj pelas la servojn de la Esp. Of. Ni i .s- 
tigas ĉujn konsulojn ke ili profilu liujn favorajn 
kondiĉojn kaj uzu nian gazeton kiol koniunan 
perilon kaj interrilatigilon. 

OFICIALA INFORMILO 
Beaume (Cote d’Or-Francujo», — Esperanto 
Gficejo lem/ai senpaga-. kvarpaĝan gvidf.ilieton . 
nendas csperanlistajn rnarkojn, necc-ajn por pagi 
malgrandan sumon (1 marko, 2 Spesdekoj) Ira- 
dukas la korespondajojn de komercistoj ; dnna* 
informojn pri la mendo dc bonaj vinoj, Sio turoi 
al : Esperaiito-Oficejo, Place de la H«lle,<ro Piot, 
honsnlcjo E Kue Carnol kaj aldonu per matko- 
jaj« la poŝtelspezon de la cendo. 

LeCreuzot(Francujo) - Esp.-Oficejo, 20 place 
Scbneider donas senpagan gvidfolion, vendas 
Esperanlajojrt (ilust. kartoj de la fabrikejoj). Mer- 
kredon vesporr , esp. kunvenoj ĉe kafejo Morrol. 
rue d’Aulun. 

ChA’oos a/S. (Francujo). — Esp. Oflcejn, ĉe 
Eino Biancbard, Boul. dela Hepublique Gvidlibro. 
csperantajoj k. t. p. 

Bradford (Anglujo). Konsulo : A. T. Pries- 
J tman. 12 , F.xehange Ruilding. 

Dov-r (Anglujo) — Konsulo J. M. Finey. 
Admirality House 

Liverpool (Auglujo). Esp.-Olicejo, 7 Berrj 
Str . Vizitehla ĉiutage (vcspere, mardeet v«*ndre 
de). Vendas Esperantajojn, abonigas Esp. gaze- 
tojn, liveras «Ŭujn inforinojn. Oni petas, ke ĉiu 
F.sperantisio uzu la la olicejon kaj librejon kiom 
eble plej multe kiel ejon por la profito de sami- 
deanuj. 

Reitns (Kraocujo). — Esp.-Oticejo, 3 Place 
Royale (teleforo 436., Chauvillon, Konsulo Live- 
ras ĉiujn inforinojn jtarole kaj letcre pri Reims 
kaj la regiono turisino, komerco kaj esporan- 
tismo. 

St.-Etieuue(Francujo). — Esp.-t fiicejo: Taverne 
Alsacienne, place Marengo. Komeroa sekcio de 
la grupo eslos lialdaŭ foadata. 

Vesoul (Franeujo). — Konsulo; 8r» M. Cirar- 
dot, negocisto, 1, rue la Gare. 

Seattle (\Vaŝ. Usono). - Koimulo: Sro Ch. E 
Raudall zorgas pri ĉiuj aferoj, komercaj. sociaj, 
k. c. en Sealtle kaj Pacilika marbordo. 

Roubaix (Francujo). — Konsulo: Sro A. Uenis, 
80, rae du Mouiin, 

Valenoe (Francujoi. Konsulo Sro8. Delfour, 
Kolegiestro. 

Amiens (Francujo). - Konsuloj ; Sro Saquez, 
mdutriisto 17, impasse des Saintes-ClaireB; Sro 
Soarle. Kastelo de Bontillerie 



Kaj kiam la suno leviĝis, la kvar koboldoj 
malaperis en siajn subterajn donmjn. dum kiaro 
la dorminto vekiĝis; ĉi thi, hlindigitadesiasubila 
nĉeeo, dankegis. mallante. la geniojn de la 
nokto 

Origitutle rerfuta de S-ro A . Viitceneua:. 


Internacia Societo de 1’Esperantis- 
taj Juristoj. — l>aL S. E J. havas celon krei 
kaj kon8ervi inter si»janoj aferajn rilatoju.konigi 
al la fremrtaj juristoj la sumideanajn kiinfratojn 
aŭ jurlaborantojn en ĉia lando, ebligi la sendon 
de aktar» en la plej malproksimajn landojn Lun 
nerteco trovi tie korespondanton, unuvorte 
nnuigi la Esp. juristojn rt a ĉiuj landoj. La jnra 
kolizajo kostas 15 m. ESPERANTO estas In oll- 
ciala organo de la I S. E. J. por ĉioj informoj, 
sin turni al S*«* Sergeant, 31. Iid Mariette, B 011 
logne-sur-mer (Francujo). 

OKICIALA INFORMILU 

1. Novaj aligoj. — Italujo. — S. Kerrazzani 
via, 26. Piazza Dante. NUpoli 

Franaujo. — Uaupas, avouĉ. Anbusson ; 
Gorin, avouĉ. Rordeaux ; Gouffler, avouA, Ne- 
vers ; Le Calloch, avouĉ, Brest ; Saint-F6, 
avouĉ, Toulouse ; Seipol, avoue, Lyort(delegito, 
por laApelacia kortumod«!Lyon); Haye, avouĉT 
Pontoise ; Nicole. helpju£isto ĉe la civila jujis’ 
taro, Bethune ; Rousiy, helpjugisto <*e paco, 73’ 
rue Libergier, Reims. 

Bclgujo. — Bronet, avoue, 77, rue Van Arte- 
velde, Bruxelle6. 


♦ BSPERAKTO » 



Skotujo. — Eam. L., solicitoro» Wanender 
Pask Rd 134. Edinbartth ; Dishart John, solici- 
Uhto, Panmure Place 13, Edinb£rgh. 

II Ordeno. Nia societano Sro Daniel. ĝenerala 
prokuroro ĉe la Apelacia k>>rtumo de Rouen. 
(Francujo) estis kreila « oficiro * de lu « Honora 
Legio », kies n:a majsiro kuj honora prez>danto 
Zamenhof estas « kavaliro n. Al li ni prezentas 
niajn tre sinceiajn kaj korajn gratulojn. 

III Nini artikoloj, — Ni atentigas niajn socie- 
tanojn pri la artlkoloj pri la juga nrganizado, 
kiujn ni komencas publikigi en tiu N°. La infor- 
mojn pri la naciaj ju£organizidoj oni sendu al 
S-ro Degon, 17, rueSt-Eloi, Douai (Krancujo). 

!■ eraac a Scleica Oflcejo — La Internacia 
Scienca Oficejo, en Genevo, komenca* de nun 
la ellaboradon de la teknikaj diversfakaj vorta- 
roj. Niaj legantoj trovos en apa> la suplemento de 
nia gazeto. enmetita en ĉi tiu N« ĉiujn detalojn 
pri tiu Cefgrava entrepreno kaj ni varme instigas 
ifin kunlabori laupovo per la iom-post-ioina 
efektivigo de tiu vasta tasko.kiu pli ol ĉio akcelos 
la enkondukon de Esperanto en la sciencajn ron- 
dojn. 

Internacla Uiolgo de la Stodentoj. - La I. 

V. 8. celas : 1« la uzadon kaj disvastigon de Espe- 
rantor inter la studentaro ; 2« la aleroksimigon 
kaj interkomunikigon de la studentoj el c'iuj i-acioj. 
La jara kotizajo estas Sin. 1 40. Por. iuj informoj 
sin tumi ol Sro A. Vincenneux, Lyc4ede Troyes 
(Francnjo) kaj kotizajojn oni sendu al: Sro R. 
Sakovic, Espero, Fikoiaevskaja 33, Ig. 24-Peter- 
burgo iRusujo) La anoj de la I. U. S. ricevas 
senpage Ja jurnalon Esperanto. 


ANONCETOJ 


TARIFO 

Korevpondado. — Ciu enskribiĝo kostas 
20 spesdekojn (fr. 0.75 ; 7 d. ; m. 0.60). 
Rabato da 25 % por 6 enpresoj kaj 50 */ 0 
por 12 enpresoj. La literoj P I. montras 
la korespondadon per poStkartoj ilustritaj ; 
la litero L. montras korespondadon per 
leteroj; la literoj P M. montras interdan- 
ĝon de poŝtmarkoj. Niaj abonantoj rajtas 
enpresigi senpagesian nomon unufoje. 

Hetoj el proponoj. — Ciu linio (40 literoj) 
kosta8 18 spesdekojn <fr. 0 25; 5 d. ; 
m. 0.20). ĥabato da 25 °/ 0 por 6 enpresoj 
kaj 50% por 12 enpresoj. Niaj abonantoj 
rajtas enpresigi senpage trilinian anoncc- 
ton. 

KomerMj reklamoj — Ciu linio (40 lite- 
roj) kostas 16 spesdekojn (fr. 0.40 4 d.; 
ro* 0.82). Rabato da 25 % por 6 enpresoj 
kaj 50 % por 12 enpreaoj. Niaj abonantoj 
(speeiale Ja hoteloj esperantistaj) rajtas 
enpresigi senpage trilinian anonceton. 

NOTO — (jnj sendu Oian anoncelon autgu la 
5« kaj 20« de Ciu mon U>, ĉu al nia adaiinistraco, 
c'u al niaj lokaj agentoj aii al la Eseranto-Oficejoj. 
Oni skribu kiel eble plej legeble. Oni povas pagi 
per poŝtmandato, poŝlkuponoj internaciajaŭ podt- 
markoj Oiu anonoelo, ne akompanada de mon- 
«cndo, de eetos empreaala. La Esperanto-Olicejoj 
eslas pelataj elmeU ciufoje niajn anoncetojn Ce 
siaaflftejo. 

« 

* • 

0 

Koreapnnrli«to 

l/mdon (Anglujoj. — S-ino I». I,cwis, 
11, Grosvenor Kd-Chistvick. P I. 

Superuguy (Krazilujo'1. — S-ro M - A . 
<k>6ta Pinto. P I. 


Danka-Voronej (Kusujo). — D-ro A.-A. 
Roinanov (pri kuracistaj aferoj). 

Rotterdam (Holando). — S-ro G. iVllard, 
Hoofstegg, 1222. 

Arras (Francujo). — S-ro Kranouaat, 
Ecole Normale P I. 

Roanne (Francujo). — Sro Planc et 
Truchon. Lycĉe de Koanne (Germane 
kun fraŭllnoj). , 

Pskov (Zaveliĉje-Rusujo). — S-ro V. 
Jackontov. 

Doski/d ^Danujo). — S-ro W. Raith, 
Straho tans. PI. 

Stap/ehurst (Anglujo). = S-ro K.-K. 
Kugden (pri abelkulturado). 

Dio-de-Janeiro (Brazilujo). — S-ro L. 
Trinas, Contabilidade da Guerra. P. L. 

Pnrizo (Francujo). — S-ro Melo, .12, 
ru de Montmorency. P. 

Dresden (Germanujo). — S-ro Kichter, 
Dŭppelster, 8. PI. 

Reaune (C6te-d'0r. Krancujo). — S-ro 
Morizot, Ste generale. P. 

Odensee (Danujo). — S-ro Ernst Jensen, 
Hojskolehjemmet. PI. 

D-lbao (Hispanujo).— S-ro V. Apraiz, 
apartado, 98. P P. M. 

London (Anglujo). — S-ino K. Thomas, 
29. Henrietta St Hackney. Pl. 

Odensee (Danujo). — S-ro Carlsen, Rŭ- 
lousvej. P. I. 

Sahadell (Hispanujo). — S-ro H. Marti. 
Str. Lavadero, 22. PI. 

Falun (Svedujo). — S-ro C.-G. Matern, 
Trotsgatan, 16. I 

Chartres (Francujo). S-ro Thibuull, 
12, rue Saint-Pierre. 

Roanne (Francujo). — F-ino Lamcu- 
niere, 21, rue Beaulieu. P. 

0«fc»8e«(Danujo). — S-ro L.-P. Larsenz. 
Testergade, 40 II. P. 

Odensee (Danujo). — S-ro- S. Hoiruyn. 
Set Knudsgade, 80. P. 

Taroina (VVash. U. S. A.). — S-ro J.-VV. 
Wood. P. L. 

KarUtad (Svedujo). — S-ro Sjŭgren, O. 
Herrh, 86 h. P. I. 

Purizo (Francujo). — S-ro Prime Paul, 
89, avenue d ltalie. PI. 

Charleville (Francujo). — S-ro A. De- 
bray, avenue Flandre. P. 

Tacoma (VVash. U. S. A.). — S ro J.-L. 
Adams. P. L. 


Adams. P. L. 

Odensee (Danujo). — S-ro J. Mortensen. 
Vestergade, 19. PI. 

Dilhao (Hispanujo). — S-ro Krciso, 
apartado, 98. P. P M. 

Kempttal — K. G. Miiller, Pf. 

PM. 

Zhica Kaliska ( Rusujo). — B. Gluchovs- 
ki, PI (('ete kun elementaj instruistoj). 

Zgierz ( Piotvkguh, Busujo. Srn V. Knaps- 
ki. Pl. 

KassjO (Svedujo). — Sro Wald. Prior, 
PI. PM. 

■ et proponoj 

Malnovoj jurnaio). — (1, Davidov, Kubujo, 
Saratov. kesto, 12, deziras aĉeti: 

1. « Gilio Esperantista » pagos po 50 centimoj 


por Ciu n-ro (por Ciuj jaroj). 2 « La Pioniro » 
india, pagos altan prezon. 3 « Esperanto » de 
San ander. pagos altan prezon 4. Librojn n° 3. 
4, 8, 9, 13 22, 23,~25, 20, 33, 34, 3 9, 40. 

Biblioflloj — S-n. Philippe (agentode « Esp •), 
en Auory, Nord .trancujo) dankas la multajn 
respondintoj al U. B ; kiuj baldaŭ ricvos provan 
N n de 1’nova esperanla i/azeto kun plenaj klari- 
goj pri I’ Untiiĝo de hibliofiJo j. 


In«traado — Sinjorino, kiu logas en agrabla 
urbetoapvd London •, akcepius ce si alilandu- 
lojn, kiuj deziras lerni la aLglan lingvon. Kami- 
lia viva lo naj lecionoj Prezo laŭ petoj. Skribu al 
S-ino Aamb!y, Harrow view Vealdstone(Anglujo) 


Poŝtkarl. j. — Sendu 80 spesdekojn al S-ro 
Pion. Ste Gdnŭrale, Beaume (Cbte-d.iir Francujo) 
kaj vi rieevos belan kolekton da 13 ilust. kartoj 
esp. de Beaume. 


Orafoloaio — S-ro de Vries, Zauriergracht, 
108, prijuĝas la karakteronlaŭ porireto kaj mans- 
kribo. Simpiaj prijuĝoj sm 1.20; delataj prijuĝoj 
sm 2 40 


Propagandllo — Mendu tuj senpagan spe- 
cimenon de propagandmarkoj el Esp. grupo, 
Diisseldord (Germ.j; sekr. B. Luis, Kronenstr 
Agenloj serĉalaj. 

Esperantejo — 151, faubourg Poissonniŭre, 
Parizo. Konstaia rendevuejo de la Esp-istoj. Inter- 
parolado, biblioteko, ludoj 


Reprezentado. — S-re Ch. Shriewer, Esp,- 
kon-ulo, Moresi et (neŭtra leritorio) reprezenlas 
Ciusparajn komercajojn en Belg. et Germanujo. 


koineiviij reklamoj 

Esperanto-Eldonejo - K Jost, Frdhlichstr., 
40, Ziirich (Svisujo). Al ĉiuj isp-istoj. estas reko- 
mendata Es/ierantuita-Kontaro, 13 kantoj por 4 
voĉoj miksitaj Peso 40 sd 


Hotelo Coomans — Hoofstegg, 1222, Rotter- 
dam (Holando). P. 8 R. 


Tra )a Esperanta Li'era’u o. — SOelĉer- 
pajoj el malsamaj esp. verkajoj, kolektilaj de P-ro 
L Glambene. Vendebla de autoro : 198, via Bu- 
buinn lloma, fr. 1 1 4 afrankite). 

Arta poitreto de D-»o Z -roei hof — Ri- 

cevebla po 5 fr. (grandai kaj 3 fr (malgranda) de 
S-ro Caudevelle, r. des Carreaux, BouIogne-s-M. 

Psprrantine — Digesticra likvoro Prezo ; 
fr. 1 1 60 kcsto de 2 boteloj. Tenejo: J.-B. Chau- 
vet-Brunon, st-Etienne (Francujo). 


Vino Mirinda., konala de / iuj Esp-istaj ron- 
iloj. Sin turni al S-ro Jadcau, Mercurey(8. etL.), 
Francujo. 


Poitkartoj - Fino Vial ^instruislino 1.' Place 
du Marohĉ, Roanne Francujo) pelas la gesami- 
deanojn, kiuj rioevis po-tk. desr, ke li bonvolu 
respondituj. almen unu fojon. PI. 

Alvoko. — Ciuj samcelanoj estas pelataj 
sendi Spesmilon aŭ duonon por aĉeli ion ilaula 
monoferado), kiu estas enskrihala en nia kara 
lingvo kaj iain uzata en la Konstruota prpĝejo de 
Sta-Heleno Sendu ne-uz, poAtmarkojn al : Pastro 
J.-.F Schaw The Rectory, Eyam. Sheffield ( An- 
glujo). kiu danke respondos. 


Rozarbetcj. — S-ro Pbi'ibe» t Moussier roz- 
kulturisto, Vienne 'Isere, Francujo > kiel reklamon, 
sendos al la esperantistoj poŝtan pakelon da 3 kg 


cnhavanta de 10 ĝis 15 belegaj diversajoj de Jfo 
zarbato j ; po pofitmandato da 5 frenkoj iS Sm> 
Kesto de 1’transporte plie- 


Belega 8urmnra ciumonata 

Almanako por 19o8 

Kun nomo de ĉiŭtagaj sanktuloj. diverskolora 
alegorio kaj bela portietc de D-ro Zamenhoi. 

Prezo : polekzemplero fr 0,50 afrankite 
»10 » » 3,50 b 

Sin tumi al « Etpero Kataluna » (Katalun* 
societo por propagandode Esperanto). Paradis 12 
pral Barcelona v Hispanio). 


UBRAIRIE DE LESPERANTO 

Intaroacia Esperantista Ubrija 

15\ Rue Montmartre — Paris 

rtkimndu il lt •tparanUtUj kintittoj kaj 

mtjzikistoj 

La sekvantaj oerkojn : 

MUZIKO POR FORTEPIANO 

136. BERNOT (L.). — Marŝo franca. . . 2 50 0 

137. BEKNOT (L.). — Marŝo Hi.-pana . 2.50 0.99 

138. BEHNOT (L.). — Marŝo rusa .... 2 50 0.99 

744. DE MENIL. - La Espero 0.50 090 

ROMANCOJ, MELOOIOJ, KANZONOJ 

821. BENDIX (V ). — La Kapeio, poezio 

de Uhland, trad. L. Zamenhof ... 1 25 0 50 
703. BERNOT (L.) — Mortiga Kspero . 2. — u 79 
783. BESNARD (A). - La Barketo 

(barkarolo), poesio de E. Abraham 1.50 Oflu 
690. DESH A YS La vojo (p. de L. Zninen- 

hof) 0 35 0 in 

693. FJODOROV (B.) En Nord’ unu pino 

(p.del ermontov.trad L.Zamenhof) 1 — 040 
695 FJODOROV (B ).- Libeloj ,p trad 

A Fjodorov) 1—0 4 /» 

179. FJOt.OKOV (B.). U nimfo (p. de 

-07 n iNS 01 Iu? d i A ' F Ĵ 0dor 0 1 v| •* 1 -«>0.00 
707. GLINKA iM.). U novastelo (p. 

trad. A. Fjodorovt 0 75 0 3 f> 

710. GLINKA (M ). Lulkanto (p de Kul- 

konik, trad A. Fjodorov) « _ oin 

711. GLINKA (M,). Kamo de Margareto 

(el • Faust », trad. Hnfman) 1.25 0 50 

781. GOTH \RD (Johano). Pato nia (lioro 

P?.'. “P 1 ^ 00 ' a,do > lonoro kaj baso) 1.50 0.60 
713. GUIV^ i Joeee). Ho inia kor' (p. de 

L Zamenhof) 1 — 040 

715. GUIV Y (Jo.ee). Birdoj, foriluguVp. ' 

trad M Seynaeve) 1 60 

716. GU1VY tJosde) En Songo (p. do 

Heine. trad. L Zamenhaf). .. . . 1 60 0 &4 
741. HARRIS iHerhertt. Mi aŭdas’ viA 

(p. de L. Zamenhof) 2 _ o 7 » 

743. MARON (Ch. B ) U gaja migranto 

(p. de L Zamenlmf) 060 0 24 

718. DE MENIL Bluaj okuloj (melodio) 1.— 0.40 
DE MENIL (F,). U Espero (p. de 
L. Zamc lioft. 

720. 1)E MENIU a) fioro kun piano. . . . I,— 040 

721. DE MKNIL. i») [>or raezo»oprano 

au baritono 0 50 0 20 

>22. DE MENIL c) por fioro vlravoOa, 

sen akompano 0 75 0 30 

tm h froi r N m L d r par V°’ apar,e -- 010 

n77. KIGOIK (L.l En sonjco (p.de Heine, 

trart L Zamenhofj 0 75 0 30 

008. RIGOIR (Lj. Kristnasko (p. de Th. 

Gautier t-ad. G. Philippet) 1 50 0.00 

696. WACHS(Paul). Fiugintaj revoj .. 2—0 79 

705. •**. Esperantista Kanfaro i!3kantoj 1;— 04 0 

Oni sen tu la monon kun la mendo, aldonante 

10 % por le poAtelspezoj. 

La Librejo sendas senpag* sian plenan katalo- 
KO n kaj ricevas abonojn por ciuj gazetoj en la 
mondo. 


FELIKTONO DE “ KSPEKANTO M 


LA LIBRO OE ESTER 

Orftglnale verkft» 

A. KOFBBAN 

U rakontataj tariĝoj okazis dum la 
regado de Ahaŝveroŝ, persa potenculo, 
kiun la grekoj nomis Aliasveros aŭ K&er- 
kses. Li regis super cent dudek sep lan- 
doj, de Hindujo ĝis Etiopujo. kaj la kaŭzo. 
kial li regis super tiu ('i nombro de landoj 
estas, ke li edziniĝis Ester’on : Kster deve- 
nis de Sara, kiu vivis ĝuste cent dudek 
sep jnrojn. AhaŝveroS, granda reĝo, estis 
granda drinkulo kaj idolano, sed malgraŭ 
tio lin nomo konserviĝis en Ja analoj de 
la Sanktaj Libroj, £ar li estis la instru- 
mcnto de Dio por la savo de la hebreoj. 
-fen parabolo por tiu C-i circonstanco. Unu 
fojon ĉevalo kaj liundo parolis inter si, 
kaj la ĉevalo diris : « Vli ne komprenas 
nian mastron. Mi, ĉevalo, laboras la tutan 
tagon, kaj ci, hundo, grrdas la mastru- 
mon la tutan nokton, sed malgraŭ tio ni 
estas duonsataj dum nia porko, kiu nek 
laboras nek gardas, estas nutrata preskaŭ 
ĝis krevo. Ho, justeco, kie vi cstas ? — 
t Ci eraras, ĉevalo, diris la bundo, la 
porko efektive ne lal>ora8, sed atendu ? 
Baldaŭ la mastro buĉos ĝin kaj faros el ĝi 
dinkojn kaj kolbasojn. Mi ricevos la -hites- 
tojn, kaj ci havos bonan brosilon de la 
porkaj haregoj ». De tiu ĉi paraholo sek- 
vas ke AhaiveroA estis konservata por di- 
finita celo : efektive, kiam li plenumis sian 


mision. li estis inortigita de sia gardistes- 
tro Artaban. Se la reĝoj pensas, ke ili 
estas naskitaj por si mem aŭ por plenumi 
siajn proprajn projekiojn, ili simple era- 
ras : la homoj projeklas, kaj Dio direktas ; 
la porko povas sin apartenigi al Farnaso, 
sed ĝi ekzistas por ftinko kaj kolbaso. 


En la tria jaro de siu rego la reĝo 
Ahaŝvcroŝ faris en la ĉefurbo Suŝan fes- 
tenon al siaj princoj kaj servistoj, al la 
satrapoj de Persujo kaj de Medio, ekmon- 
trante antaŭ ili la riĉecon kaj la gloron 
de sia regno. Tio ĉi daŭris cent okdek ta- 
gojn, ĉaren malpli da leinpo tiom da riĉa- 
joj ne estis montreblaj. Post tio ĉi la reĝo 
faris novan festenon, daŭre sep tagoj, en 
la ĝardeno de sia paiaco, al la tuta popolo, 
kiu estis en Suŝan, al la plej eminentaj 
urbanoj kaj al la plej simplaj. En la ĝar- 
deno estis aranĝitaj por la gastoj oraj kaj 
arĝcntaj litoj sur pavimo de marmoro 
blanka, ruĝa, blua kaj nigra. Inter la 
arboj pendis multkoloraj kurtenoj. La 
trimevazoj kaj la manĝopladoj estis ĉiu de 
diversa formo, ĉar, akiritaj milite en 
Egiptujo, Judujo, Izraelujo, Indujo, Gre- 
kujo kaj aliloke, ili portis Ja karakteron 
de malsamaj .moroj, uzoj, kutimoj kaj 
epokoj : ĉiu venkita popolo povis konso- 
liĝi, sciante ke ĝia riĉaĵo ne sole ne per- 
diĝis, eed ankoraŭ' iris riĉigi la belegan 
trezorejon de Persujo. 

• Sur la pladoj vidiĝis manĝajoj de la 
plej delikala sortimento laŭ la nobela gusto : 
kameia ĝibo en sauco de kuirita flŝo, 
viando de graveda azenino, garnita de 
rostitaj akridoj, marinitaj raŭpoj de papi- 


lioj pudritaj de maiza faruno, hepatoj de 
maljunaj katoj, naĝanlaj en )a lakto de 
karnpaj ratinoj. Tiuj ĉi viandoj alternis 
kun diversformaj kuirajoj de tritiko, de 
maizo. de sekalo, de sorgo, de rizo. Kio 
rilatas la Irinkajojn, oni ilin havis de vin- 
beroj, de fermentita mielo, de hordea kaj 
de maiza malto, aŭ de infuzo de diversaj 
fruktoj, Oni donis al ĉiu trinki, kiom li 
povis, ĉar la reĝo inteneis neniun peti. 
Nel La reĝo nur esprimis la deziron. ke 
oni neniun rapidigu malplenigi la pokalon 
por liberigi ĝin kaj trnnsdoni al la najba- 
ro. Oni ne havis bezonon devigi al trinko, 
ĉar oni havis sufiĉe dn vinvazoj, laŭ la 
supra dirito. 

Ankoraŭ pli malsamaj estis la gastoj. 
Oni vidis tieasirojn,habilonanojn, hindojn, 
egiptojn, hebreojn, kartagenanojn. grekojn, 
arabojn, samnitojn. inter kiuj estis prin- 
coj kaj pastroj, militistoj kaj astrologoj, 
profetoj kaj medicinistoj, sorĉistoj kaj 
satrapoj. Apud ĉiu ga&to staris knabo, kiu 
ornamis la kapon de sia servato per gir- 
lando de rozoj, de mirtoj, de hedero. Sed 
estus senutile voli plue priskribi la deko- 
racion, la manĝajojn kaj la gastojn. Se la 
arbaraj branĉoj transformlĝus en skribins- 
trumentojn, la maraj en skribfluidajon, la 
tuta tero en skribfolion, tio ĉi ne suflĉus 
por prezenti la belecon de la festeno. La 
nedireblo ne estas direbla.- 

III 

La festcno eetis belega. La manĝado 
kaj la trinkado estis spicataj de paroladoj 
edifaj kajamuzaj.solenaj kaj gajaj.La reĝo 
sidis sur la trono de Solomono la Saĝa, 
transportita de Nebukadnecar el Jerusa- 


lemo, kaj lia koro ĝojis, kiam li atidis la 
prudentoplenajn parolojn de la eminentaj 
gastoj. Oni faris konkursojn inter la scien- 
cistoj pri diversaj noblaj temoj : unui 
demandis. aliaj respondis. 

— Kial Dio igas Jumi la sunon tage. 
kaj la lunon nokte? demandis babilonn 
mago al persa astrologo. 

— La taga suno estas signo por la tag- 
manĝo, kaj la vespera luno e&(AS signo 
por la vespermanĝo I respondis la perso. 

— Sed kial la lumo de la luno estas 
pli malforta ol tiu de la sumo? demandis 
la babilonano. konfuzita de la lertA res- 
pondo. 

— Se ambaŭ lumoj estus egalfortaj, oni 
ne scius diferencon inter la tago kaj la 
nokto, la homoj sin donus al la amo daŭre 
dudek kvar horoj kaj mortus de trostre- 
ĉiĝo. 

La aplaŭdoj de la amasoestis tieJ bruan- 
taj, ke la mago ĉesis demandi kaj malape- 
ris inter la gabtoj. 

Post la mago kaj la perso leviĝia liinda 
sorĉisto. kiu vokis al disputo egiptan teo- 
logon. 

— Kial la egiptaj ĉevaloj konsentU 
eniri la akvon de la Ruĝa Maro dum via 
faraono persekutisJa hebreojn? lemandis 
la hindo, ne timante politikan temon. 

- La egiptaj milistoj rajdis ĉevalviroju. 
kaj Moiso, kiu sciis tion, pretigis sur la 
kontraŭa bordo ĉevalinojn, kiuj laŭte ble- 
kis. 

Tiu ĉi respondo montris, ke la egipta 
teologo ne estis malsaĝa. Tiam )a bindo 
provis fari alian frapon. 

( Daŭronta). 


